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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2018/693
z dnia 7 maja 2018 r.

wprowadzajace odstepstwo od rozporzadzenia Rady (WE) nr 1967/2006 w odniesieniu do zakazu

polowéw nad chronionymi siedliskami, minimalnych odleglo$ci od brzegu i minimalnej gltebokosci

morza dla trawler6w stosujacych sieci typu ,gangui” prowadzacych polowy na niektérych wodach
terytorialnych Francji (Provence-Alpes-Cote d’Azur)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 19672006 z dnia 21 grudnia 2006 r. w sprawie $rodkéw zarzadzania
zrébwnowazong eksploatacjg zasob6w ryboléwstwa Morza Srédziemnego, zmieniajagce rozporzadzenie (EWG)
nr 2847/93 i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1626/94 ('), w szczegdlnosci jego art. 4 ust. 5 i art. 13 ust. 51 10,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W art. 4 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006 ustanowiono zakaz polowdéw przy uzyciu wlokéw, drag,
okreznic, niewodéw pelnomorskich, niewodéw dobrzeznych lub podobnych sieci nad skupiskami trawy
morskiej, w szczegdlnosci Posidonia oceanica, lub innych morskich roslin nagonasiennych.

(2)  Na wniosek panstwa czlonkowskiego Komisja moze przyznaé odstgpstwo od art. 4 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 1967/2006, pod warunkiem Ze spelnione zostang wymogi okreslone w art. 4 ust. 5.

(3) W art. 13 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006 ustanowiono zakaz stosowania narzedzi polowowych
ciagnionych w odleglosci do 3 mil morskich od brzegu lub w obrgbie izobaty 50 m, jesli taka glebokos¢
wystepuje w mniejszej odleglosci od brzegu.

(4)  Na wniosek panstwa cztonkowskiego Komisja moze przyzna¢ odstepstwo od art. 13 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 1967/2006, pod warunkiem Ze spelnione zostang wymogi okreslone w art. 13 ust. 51 9.

(50 W dniu 18 maja 2011 r. Komisja otrzymala od Francji wniosek o odstepstwo od art. 4 ust. 1 akapit pierwszy
oraz art. 13 ust. 1 i 2 tego rozporzadzenia w odniesieniu do trawleréw stosujacych sieci typu ,gangui’ na
niektérych obszarach morskich znajdujgcych si¢ na wodach terytorialnych Francji nad skupiskami trawy morskiej
Posidonia oceanica w odleglosci do 3 mil morskich od brzegu, niezaleznie od glebokosci.

(6)  Odstepstwo, o ktére wystapita Francja, bylo zgodne z warunkami okre$lonymi w art. 4 ust. 5 i art. 13 ust. 51 9
rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006 i zostalo przyznane do dnia 6 czerwca 2017 r. rozporzadzeniem
wykonawczym Komisji (UE) nr 586/2014 ().

(7) W dniu 16 czerwca 2017 r. Komisja otrzymata od Francji wniosek o odstepstwa po dniu 6 czerwca 2017 r.
Francja przedstawila aktualne informacje i dane uzasadniajace odstepstwa, w tym sprawozdanie z wykonania
planu zarzadzania przyjetego przez Francje w dniu 13 maja 2014 r. (%).

(8)  Wniosek dotyczy dzialalnosci potowowej statkéw o lacznej dlugosci mniejszej lub réwnej 12 m oraz mocy
silnika mniejszej lub réwnej 85 kW z uzyciem dennych sieci ciggnionych, prowadzonej tradycyjnie na skupiskach
trawy morskiej Posidonia, zgodnie z art. 4 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006.

(9)  Komitet Naukowo-Techniczny i Ekonomiczny ds. Rybotéwstwa (STECF) dokonal oceny odstepstw, o ktére
wystapila Francja, i zwigzanego z nimi sprawozdania z wykonania podczas 55. sesji plenarnej, ktéra odbyla si¢
w lipcu 2017 r. Dodatkowe dane i wyjasnienia przedstawione przez Francje zostaly ocenione przez STECF
podczas jego 56. sesji plenarnej, ktéra odbyla si¢ w listopadzie 2017 r. STECF stwierdzil, ze dane przedstawione
przez wiadze francuskie sa niewystarczajace i nalezy je poprawi¢. W zwiazku z tym Francja przedstawita Komisji
odpowiednie wyjasnienia. Obecna charakterystyka trawleréw stosujacych sieci typu ,gangui” nie pozwala na
przedstawienie kompletnych danych dotyczacych ich dzialalno$ci, poniewaz statki prowadzgce polowy na mala

() Dz.U.L 3628.2.2007, 5. 6.

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 586/2014 z dnia 2 czerwca 2014 r. wprowadzajace odstepstwo od rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1967/2006 w odniesieniu do zakazu polowéw nad chronionymi siedliskami oraz minimalnych odleglosci od brzegu
i minimalnej glebokosci morza dla trawleréow stosujacych sieci typu ,gangui” prowadzacych polowy na niektorych wodach teryto-
rialnych Francji (Provence-Alpes-Cote d'Azur) (Dz.U.L 164 z 3.6.2014, s. 10).

(*) Arrété du 13 mai 2014 portant adoption de plans de gestion pour les activités de péche professionnelle a la senne tournante coulissante,
a la drague, a la senne de plage et au gangui en mer Méditerranée par les navires battant pavillon francais. Dziennik Urzgdowy Republiki
Francuskiej JORF) nr 0122 z 27.5.2014, 5. 8669.
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skale s3 wylaczone z niektorych przepiséw wspdlnotowego systemu kontroli, takich jak te dotyczace danych
z dziennika polowowego i systemu monitorowania statkow. Francja uzasadnila wniosek o przyznanie odstepstw
za pomocg danych naukowych i technicznych, ktére przedstawita w odniesieniu do wymogéw rozporzadzenia
(WE) nr 1967/2006. Ponadto Francja przyjela konkretne $rodki, w tym pelny zestaw nowych $rodkéw kontroli
i monitorowania polow6éw z uzyciem sieci typu ,gangui’, co pozwoli na potwierdzenie oceny korzystania
z trawler6w stosujacych sieci typu ,gangui”. Srodki te sa okreslone w dekrecie krajowym (') przyjetym w dniu
16 marca 2018 r.

(10) Francja powinna przedstawi¢, w oparciu o dane naukowe i techniczne, zaktualizowane odwzorowanie skupisk
trawy morskiej Posidonia oraz roczne sprawozdanie dotyczace wdrozenia dodatkowych srodkéw kontroli i monito-
rowania oraz zgodnosci z wymogami dotyczacymi przyznania przedmiotowego odstepstwa, w tym informacje
na temat wszelkich przyjetych niezbednych $rodkéw. Na tej podstawie Komisja uwaza, ze odstepstwa, o ktére
wystapila Francja, mozna uzna¢ za zgodne z warunkami okreSlonymi w art. 4 ust. 5 i art. 13 ust. 5 1 9 rozporza-
dzenia (WE) nr 1967/2006.

(11) Przedmiotowa dzialalno$¢ polowowa obejmuje okolo 15 % obszaru pokrytego skupiskami trawy morskiej
gatunku Posidonia oceanica w granicach obszaru objetego francuskim planem zarzadzania oraz 5,8 % skupisk
trawy morskiej w wodach terytorialnych Francji zgodnie z pulapami ustanowionymi na podstawie wymogéw
okreslonych w art. 4 ust. 5 akapit pierwszy ppkt (ii) i (iii) rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006.

(12) Istnieja szczegblne przeszkody geograficzne z uwagi na ograniczony zasieg szelfu kontynentalnego.
(13)  Przedmiotowe polowy nie maja znaczacego wplywu na $rodowisko morskie.

(14) Polowy prowadzone trawlerami stosujacymi sieci typu ,gangui” sa ukierunkowane na rézne gatunki odpowia-
dajace niszy ekologicznej; sklad tych potowdw, w szczegdlnosci w odniesieniu do liczby ztowionych gatunkéw,
nie jest odzwierciedlony w zadnym innym narzedziu polowowym. Przedmiotowe polowy nie moga zatem by¢
prowadzone przy uzyciu innych narzedzi potowowych.

(15) Zaproponowane przez Francje odstepstwa dotyczg zaledwie 24 statkéw. Stanowi to bardzo znaczne ograniczenie
nakladu polowowego w postaci liczby statkéw — w 2014 r. przedmiotowe polowy prowadzito 36 statkow.

(16) Plan zarzadzania gwarantuje niezwigkszanie nakladu polowowego w przyszlosci, poniewaz upowaznienia do
polowéw beda wydawane wylgcznie 24 okreslonym statkom na laczny naklad polowowy 1 136 kW, na ktéry
Francja juz wydala upowaznienia do polowéw. Komisja bierze ponadto pod uwage fakt, ze zdaniem Francji
naklad polowowy pod wzgledem liczby statkéw bedzie ulegaé stopniowemu zmniejszeniu.

(17) Wniosek ten obejmuje statki prowadzace udokumentowane potowy dtuzej niz pigé lat i dzialajace na podstawie
francuskiego planu zarzadzania zgodnie z art. 19 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006.

(18) Statki te zostaly wpisane do wykazu przekazanego Komisji zgodnie z art. 13 ust. 9 rozporzadzenia (WE)
nr 1967/2006.

(19) Przedmiotowa dziatalno$¢ polowowa spelnia wymogi art. 4, art. 8 ust. 1 lit. h) i art. 9 ust. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 1967/2006.

(20) Plan zarzadzania obejmuje S$rodki monitorowania dzialalnoici polowowej i spelnia tym samym warunki
okreslone w art. 14 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1224/2009 ().

(21)  Przedmiotowa dzialalno$¢ polowowa nie koliduje z dzialaniami statkéw uzywajacych narzedzi potowowych
innych niz wloki, niewody lub podobne sieci ciagnione.

(22)  Dzialalno$¢ trawleréw stosujacych sieci typu ,gangui” jest uregulowana we francuskim planie zarzadzania w celu
zapewnienia, ze polowy gatunkéw wymienionych w zalaczniku III do rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006 sa
minimalne.

(23) Polowy prowadzone przez trawlery stosujace sieci typu ,gangui” nie s3 ukierunkowane na glowonogi.

(") ,Arrété du 16 mars 2018 définissant un plan de controle et de suivi des débarquements pour les navires titulaires d’'une autorisation
européenne de péche au gangui”, Dziennik Urzedowy Republiki Francuskiej (JORF) nr 0069 z dnia 23 marca 2018 r., tekst nr 43.

(*) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia 20 listopada 2009 r. ustanawiajgce wspdlnotowy system kontroli w celu zapewnienia
przestrzegania przepiséw wspélnej polityki ryboléwstwa, zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 847/96, (WE) nr 23712002, (WE)
nr 811/2004, (WE) nr 768/2005, (WE) nr 2115/2005, (WE) nr 21662005, (WE) nr 388/2006, (WE) nr 509/2007, (WE) nr 676/2007,
(WE) nr 1098/2007, (WE) nr 1300/2008, (WE) nr 1342/2008 i uchylajgce rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93, (WE) nr 1627/94 oraz
(WE) nr 19662006 (Dz.U. L 343 z 22.12.2009, 5. 1).
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(24)  Francuski plan zarzadzania obejmuje $rodki monitorowania dzialalnosci polowowej przewidziane w art. 4 ust. 5
akapit piaty i art. 13 ust. 9 akapit trzeci rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006.

(25) Nalezy zatem przyznaé przedmiotowe odstepstwo.

(26) We wlasciwym terminie oraz zgodnie z planem monitorowania okreslonym we francuskim planie zarzadzania
Francja powinna przedstawi¢ Komisji sprawozdanie.

(27)  Czas trwania odstepstwa powinien by¢ ograniczony, aby umozliwi¢ sprawne wdrozenie naprawczych srodkéw
zarzgdzania, w przypadku gdyby w sprawozdaniu przekazanym Komisji wykazano niewystarczajacy stan
ochrony polawianego stada, oraz stworzy¢ ramy dla udoskonalenia naukowych podstaw zmian wprowadzanych
do planu zarzadzania.

(28)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig Komitetu ds. Rybotéwstwa i Akwakultury,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Odstepstwo

Art. 4 ust. 1iart. 13 ust. 1 i 2 rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006 nie maja zastosowania na wodach terytorialnych
Francji przyleglych do wybrzeza regionu Provence-Alpes-Cote d’Azur do trawleréw stosujacych sieci typu ,gangui”:

a) posiadajacych numery rejestracyjne wymienione we francuskim planie zarzadzania przyjetym przez Francje zgodnie
z art. 19 rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006;

b) ktére prowadza udokumentowang dzialalno$¢ polowowa od ponad pieciu lat i nie spowoduja w przyszlosci
zwickszenia nakladu polowowego; oraz

¢) posiadajacych upowaznienie do polowéw i dzialajacych w ramach francuskiego planu zarzadzania.

Artykut 2
Sprawozdawczo$¢

W terminie dwoch lat od wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia Francja przekaze Komisji sprawozdanie
sporzadzone zgodnie z planem monitorowania ustanowionym we francuskim planie zarzadzania, o ktérym mowa
w art. 1.

Do czerwca kazdego roku nastepujacego po wejsciu w Zycie niniejszego rozporzadzenia, a do czerwca 2019 r. po raz
pierwszy, Francja przekazuje Komisji sprawozdanie, oparte na danych naukowych i technicznych, dotyczace wdrozenia
dodatkowych Srodkéw kontroli i monitorowania oraz zgodnosci z wymogami zwigzanymi z udzieleniem odstepstw
przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu.

Artykut 3

Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzgdzenie ma zastosowanie od dnia 11 maja 2018 r. do dnia 11 maja 2020 .
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 7 maja 2018 r.
W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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